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ROTTERDAM SOZLESMESI

BAZI TEHLIKELi KIMYASALLARIN VE PESTISITLERIN ULUSLARARASI
TiICARETINDE ON BILDIiRiIMLI KABUL USULUNE DAIR
ROTTERDAM SOZLESMESI

Bu Sézlesmenin Taraflari,

Uluslararas: ticaretteki bazi tehlikeli kimyasallarin ve pestisitlerin insan saghigi ve gevre

tizerindeki zararh etkilerinin bilincinde olarak,

Cevre ve Kalkinmaya iligkin Rio Bildirgesi’nin ilgili hiikiimlerini ve Giindem 21’in “Toksik ve
tehlikeli Uriinlerin yasadis1 uluslararas: ticaretinin Onlenmesi dahil olmak {izere, toksik

kimyasallarin ¢evreyle uyumlu ydnetimi”ne iliskin 19uncu Boliimiinii animsayarak,

Birlesmis Milletler Cevre Programi (UNEP) Kimyasallarin Uluslararas1 Ticaretinde Bilgi
Algverisi i¢in Tadil Edilmis Londra Rehberi (bundan sonra “Tadil Edilmis Londra Rehberi”
olarak amlacaktir) ve Birlesmis Milletler Gida ve Tarim Orgiitii (FAO) Pestisitlerin Dagitimi ve
Kullanimina iligkin Uluslararas1 Etik Kurallarinda (bundan sonra “Uluslararas: Etik Kurallar”
olarak anilacaktir) belirlendigi gibi UNEP ve FAO tarafindan uygulanan géniillii On Bildirimli
Kabul Usulii ¢aligmalarini dikkate alarak,

Teknoloji transferi, mali ve teknik yardim saglanmasi ve Taraflar arasinda igbirliginin tesvik
edilmesi dahil olmak iizere, 6zellikle kimyasallarin ydnetimi i¢in wulusal kapasite ve
yeterliliklerini giiglendirmeye ihtiyaci olan gelismekte olan iilkeler ve gegis ekonomisine sahip

tilkelerin kosullarini ve 6zel gereksinimlerini géz 6ntinde bulundurarak,

Bazi iilkelerin, transit hareketlere iligkin 6zel bilgi ihtiyag¢larini not ederek,
Diger Uluslararas: Etik Kurallarina ilaveten, Kimyasallarin Uluslararasi Ticaretine iligkin UNEP

Etik Kurallarinda belirtilen goniilliliik standartlarim dikkate alarak, kimyasallar igin iyi yonetim

uygulamalarinin tiim {ilkelerde tesvik edilmesi gerektigini kabul ederek,
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Tadil Edilmis Londra Rehberleri ve Uluslararas1 Etik Kurallan ilkelerine uygun olarak tilkelerin
ihrag ettikleri tehlikeli kimyasallarin insan saghg ve gevre igin yeterli dlizeyde koruyucu olacak

sekilde ambalajlanmasini ve etiketlenmesini saglamay: isteyerek,

Siirdiiriilebilir kalkinmay1 gergeklestirmek adina, ticari ve gevresel politikalarin kargilikli olarak

birbirlerini destekleyici olmasi gerektigini kabul ederek,

Bu S6zlesmedeki higbir hususun, Taraflardan birinin, kimyasallarin uluslararas: ticareti veya
gevrenin korunmast igin uygulanan mevcut herhangi bir uluslararasi anlasmadan dogan hak ve

yiikiimliiliiklerine bir degisiklik getirecek sekilde yorumlanamayacagim vurgulayarak,

Yukaridaki ifadenin, bu Sozlesme ile diger uluslararasi anlagmalar arasinda bir hiyerarsi

yaratmayacagin anlayarak,

Uluslararas: ticarete konu olan baz tehlikeli kimyasal ve pestisitlerden kaynaklanan olas1 zararh
etkilere kars: tiiketicilerin ve iggilerin saghigi dahil olmak iizere insan saghgim ve gevreyi

korumakta kararli olarak,

asagidaki hususlarda anlasmislardir:

MADDE 1

Amag

Bu Sézlesme’nin amaci, kimyasallarin 6zelliklerine iligkin bilgi aligverisini kolaylastirarak,
ithalat1 ve ihracatiyla ilgili ulusal karar verme siirecini olusturmay: saglayarak ve bu kararlar
Taraflara duyurarak; bazi tehlikeli kimyasallarin, insan saglifina ve ¢evreye verebilecekleri olasi
zararlardan korunmayi ve bu tiir kimyasallarin ¢evreyle uyumlu bir bigimde kullanilmalarini
teminen uluslararasi ticaretinde Taraflar arasinda paylasilmig sorumlulugu ve isbirligi ¢abalarim

artirmaktir.
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MADDE 2
Tanmlar
Bu Sozlesme’nin amaglar1 bakimindan:

(a) “Kimyasal” tek basina veya bir karigim veya miistahzar i¢inde bulunan, canli organizma
igermeyen, tiretilmis veya dogal olarak elde edilmis bir maddeye denir. Su kategorilerden olusur:

Pestisitler (biiyiik lgiide tehlikeli pestisit formiilasyonlar: dahil) ve sanayi kimyasallari;

(b) “Yasaklanmig kimyasal” insan saghg: veya g¢evreyi korumak amaci ile nihai diizenleyici
eylem tarafindan bir veya daha fazla kategoride kullanimi tamamen yasaklanmig olan bir
kimyasala denir. Yasaklanmig kimyasal, ilk kullanim i¢in onay1 reddedilmis veya sanayi
tarafindan i¢ piyasadan veya ulusal onay siirecindeki ileri degerlendirmelerden ¢ekilmis ve insan
saghg veya gevreyi korumak amaci ile yasaklanmasina iligkin agik bir kanit bulunan kimyasal

igerir.

(c) “Biiyuk olgiide kisitlanmig kimyasal” insan saghgi veya ¢evreyi korumak amaci ile nihai
diizenleyici eylem tarafindan bir veya daha fazla kategoride kullanimi neredeyse tamamen
yasaklanmig ancak bazi belirli alanlarda kullanimina izin verilmis olan kimyasala denir. Biiyiik
Slgtide kisitlanmig kimyasal, bir kimyasalin neredeyse tiim kullamimlar i¢in onay1 reddedilmis
veya sanayi tarafindan i¢ piyasadan veya ulusal onay siirecindeki ileri degerlendirmelerden
¢ekilmis ve insan sagligi veya ¢evreyi korumak amaci ile yasaklanmasmna iligkin agik bir kanit

bulunan kimyasal1 igerir.

(d) “Biiyiik ol¢tide tehlikeli pestisit formiilasyonu™ kullanim kosgullar altinda, bir defa veya daha
fazla maruz kalinmasi durumunda, kisa bir siire igerisinde gozlemlenebilen ciddi sagliksal veya

gevresel etkiler olusturan ve pestisit olarak kullanilmak iizere formiile edilmisg bir kimyasala

denir.

(e) “Nihai diizenleyici eylem” bir kimyasalin yasaklanmasi veya biliyiik &lgtide kisitlanmasi
amaci ile bir Taraf’¢a yapilan ve akabinde ilave bir diizenleyici eylem gerektirmeyen eyleme

denir.
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(f) “Ihracat” ve “ithalat” sozliik anlamlar1 gergevesinde, yalmzca transit islemler diginda, bir

kimyasalin bir Taraf’tan diger bir Taraf’a sevkine denir.

(g) “Taraf” bu Sozlesmeye bagli olmay1 kabul etmis ve kendisi igin bu S6zlesmenin yiiriirliikte

oldugu bir Devlet veya bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluguna denir;

(h) “Bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu” belirli bir bélgenin egemen Devletleri tarafindan
olusturulan ve iiye devletlerin bu Sézlesme kapsamindaki konulara iligkin yetkilerini devretmis
olduklar1 ve kendi ulusal kurallarina uygun olarak bu Sézlesmeyi imzalamaya, onaylamaya,
kabul etmeye, tasdik etmeye veya bu S6zlesmeye katilmaya tam olarak yetkilendirilmis kurulusa

denir;

(i) “Kimyasal Gézden Gegirme Komitesi” bu Sézlesme’nin 18nci Madde’sinin 6nci paragrafinda

atifta bulunulan S6zlesme’nin alt organina denir.

MADDE 3
Sézlesmenin Kapsam

1. Bu Sozlesme:
(a) Yasaklanmis veya biiyiik 6l¢tide kisitlanmis kimyasallari;

(b) Biiyiik olgiide tehlikeli pestisit formiilasyonlarini kapsar.

2. Bu Sozlesme:
(a) Narkotik ilaglar ve psikotrop maddeleri;
(b) Radyoaktif malzemeleri;
(c) Atiklari;
(d) Kimyasal silahlar1;
(e) Beseri ve veterinerlik ilaglar1 dahil olmak tizere farmasotikleri;
() Gida katki maddesi olarak kullanilan kimyasallari;
(g) Gidalary;
(h) Insan sagligini ve gevreyi étkilemeyecek miktarda:

(i) Analiz veya aragtirma amaci ile;
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(ii) Bir birey tarafindan makul miktarda kisisel kullanim i¢in ithal edilen
kimyasallar1

kapsamaz.

MADDE 4

Belirlenmis ulusal merciler

.1. Her bir Taraf, bu S6zlesme’nin gerektirdigi idari gorevlerin kendileri adma yliriitiilmesi i¢in

yetkilendirilecek bir veya daha fazla ulusal merci belirleyecektir.

2. Her bir Taraf, belirlenmis mercii veya mercilerin gorevlerini etkin bir bigimde yerine
getirebilmeleri amaci ile yeterli kaynaga sahip olduklarindan emin olmak i¢in aragtirma

yapacaktir.

3. Her bir Taraf, bu Sozlesme’nin kendisi igin yiiriirliige giris tarihinden ge¢ olmayacak bir
tarihte, belirledigi mercii veya mercilerin isim ve adreslerini Sekretarya’ya bildirecektir. Taraflar,
belirlenmis merci veya mercilerin isim ve adres degisikliklerini gecikmeksizin Sekretarya’ya

bildireceklerdir.
4. Sekretarya, 3iincii paragraf kapsaminda aldigi bildirimler hakkinda Taraflari derhal
bilgilendirecektir.

MADDE 5
Yasaklanmis veya biiyiik 6l¢iide kisitlanms kimyasallar i¢in usuller
1. Nihai bir diizenleyici eylemi benimseyen her bir Taraf, bu gibi eylemini Sekretarya’ya yazili
olarak bildirecektir. Bu gibi bildirimler, miimkiin oldugu kadar kisa suirede, her haliikarda nihai

diizenleyici eylemin yiiriirlige girisinden sonra 90 giinden ge¢ olmayacak bir tarihte, mevcut

oldugu hallerde Ek I’de talep edilen bilgileri igerecek sekilde yapilacaktir.
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2. Her bir Taraf, Sozlesme’nin kendisi i¢in yiiriirlige girdigi tarihte, Tadil Edilmis Londra
Rehberi veya Uluslararas1 Etik Kurallar1 gergevesinde, her bir Tarafin daha 6nce bildirimde
bulundugu, yeniden bildirimleri gerekmeyen nihai diizenleyici eylemler disinda, s6z konusu tarih

itibariyle ytirtirliikte olan nihai diizenleyici eylemlerini yazili olarak Sekretaryaya bildirecektir.

3. Sekretarya, mlimkiin olan en kisa siirede, her haliikarda, Inci ve 2nci paragrafta belirtilen bir
bildirimi aldiktan sonra 6 aydan ge¢ olmayacak bir tarihte, bu bildirimlerin Ek I’de talep edilen
bilgileri i¢erip igermedigini dogrulayacaktir. Yapilan bildirimlerin talep edilen bilgileri icermesi
halinde, Sekretarya alinan bilgilerin bir 6zetini gecikmeksizin diger Taraflara génderecektir.
Bildirimin talep edilen bilgileri icermemesi halinde, Sekretarya bildirimi yapan Taraf’1 geregince

bilgilendirecektir.

4. Sekretarya her alt1 ayda bir, Ek I’de talep edilen bilgilerin tamamin i¢ermeyen bildirimlerdeki
bilgiler dahil olmak tizere, 1nci ve 2nci paragrafa uygun olarak alinan bilgilerin bir 6zetini

Taraflara iletecektir.

5. Sekretarya, Ek I"deki kriterlerin karsilandiginin dogrulandig: herhangi bir kimyasala iligkin iki
On Bildirimli Kabul bolgesinin her birinden en az bir bildirim aldiginda, bu bildirimleri
Kimyasal Gézden Gegirme Komitesi’ne gonderir. On Bildirimli Kabul bolgelerinin olusumu,
Taraflar Konferansi’nin birinci toplantisinda oybirligi ile kabul edilen bir karar ile

belirlenecektir.
6. Kimyasal Gézden Gegirme Komitesi, bu bildirimlerde yer alan bilgileri gézden gegirecek ve
Ek II’de belirlenen kriterlere gére s6z konusu kimyasalin On Bildirimli Kabul usuliine konu olup

olmamasi ve dolayisiyla Ek III’de listelenip listelenmemesi hususunda Taraflar Konferansi’na

tavsiyede bulunacaktir.

MADDE 6
Biiyiik ol¢iide tehlikeli pestisit formiilasyonlar i¢in usuller

1. Kendi sinirlar iginde biyiik 6lgiide tehlikeli pestisit formiilasyonlarinin kullanim sartlarindan

kaynaklanan sorunlar yasayan gelismekte olan veya gecis ekonomisine sahip olan Taraf biiyiik

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 148)



—28-—

ROTTERDAM SOZLESMESI

olgiide tehlikeli olan pestisit formiilasyonlarimin Ek III’te listelemesi i¢in Sekretarya’ya teklifte
bulunabilir. flgili Taraf, boyle bir teklif olustururken, konu ile ilgili herhangi bir teknik uzmanlik
kaynagindan yararlanabilir. Bu teklif, Ek IV lin Inci boliimiindeki gerekli bilgileri igerecektir.

2. Sekretarya, miimkiin olan en kisa sitirede, her haliikarda, 1nci paragrafta belirtilen bir teklifi
aldiktan sonra 6 aydan ge¢ olmayacak bir tarihte, bu teklifin Ek IV’iin 1nci bsliimiinde talep
edilen bilgileri igerip igermedigini dogrulayacaktir. Yapilan teklifin talep edilen bilgileri icermesi
durumunda, Sekretarya aliman bilgilerin bir dzetini derhal diger Taraflara génderecektir. Teklifin
talep edilen bilgileri igermemesi halinde, Sekretarya teklifi yapan Taraf1 geregince

bilgilendirecektir.

3. Sekretarya, 2nci paragraf uyarmca gonderilen teklife gére, Ek IV’in 2nci bolimiinde

belirlenen ilave bilgileri toplayacaktir.

4. Biiyiik olglide tehlikeli bir pestisit formiilasyonu igin 2nci ve 3ncii paragraflardaki sartlarin
yerine getirilmesi durumunda, Sekretarya teklifi ve ilgili bilgileri Kimyasal G6zden Gegirme

Komitesi’ne gonderecektir.

5. Kimyasal Gozden Geg¢irme Komitesi teklifte yer alan ve toplanan ilave bilgileri gdzden
gecirecek ve Ek IV’iin 3ncii béliimiinde belirlenen kriterlere gére, séz konusu biiyiik 6lgiide
tehlikeli pestisit formiilasyonunun On Bildirimli Kabul usuline konu olup olmamast ve

dolayisiyla Ek III’de listelenip listelenmemesi hususunda Taraflar Konferansi’na tavsiyede

bulunacaktir.

MADDE 7

Kimyasallarin Ek ITI’te listelenmesi

1. Kimyasal Gozden Gegirme Komitesi, Ek III'te listelenmesi i¢in tavsiye karar aldigi her bir
kimyasal i¢in taslak bir karar rehber dokiimani hazirlayacaktir. Karar rehber dokiiman, asgari
olarak, Ek I veya durumuna gére Ek IV’te belirlenen bilgilere dayanmali ve kimyasalin nihai
diizenleyici eyleme konu olan kategoriden farkli bir kategorideki kullanimina iliskin bilgileri de

igermelidir.
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2. Inci paragrafta belirtilen tavsiye, taslak karar rehber dokiimam ile birlikte Taraflar
Konferansi’na gonderilecektir. Taraflar Konferansi, s6z konusu kimyasalin On Bildirimli Kabul
usuliine konu olup olmamasi, dolayisiyla Ek III’te listelenip listelenmemesi hususunda karar

verecek ve taslak karar rehber dokiimanini onaylayacaktir.

3. Taraflar Konferansi’nca, bir kimyasalin Ek III’te listelenmesi karar: alindiinda ve ilgili karar

rehber dokiimani onaylandiginda, Sekretarya derhal bu bilgileri tiim Taraflara iletecektir.

MADDE 8
Géniillii On Bildirimli Kabul usuliine tabi kimyasallar

Taraflar Konferansi’nin ilk toplant1 tarihinden 6nce, Ek III’te listelenen kimyasallarin disinda
goniilli On Bildirimli Kabul usuliine tabi herhangi bir kimyasalin aym Ek’te listelenmesi igin
gereken sartlarin karsilandigi kanaatine varilirsa, Taraflar Konferansi bu toplantida kimyasalin

Ek IIT’te listelenmesine karar verecektir.

MADDE 9

Kimyasallarin Ek III’ten ¢ikarilmasi

1. Taraflardan birinin, bir kimyasalin Ek III’te listelenmesine dair karar sirasinda mevcut
olmayan bilgileri Sekretarya’ya iletmesi ve bu bilgilerin, Ek II'veya duruma gére Ek IV teki ilgili
kriterlere uygun olarak séz konusu kimyasah‘n listelenmesinin ~artik ispat edilemedigini
gostermesi  halinde, Sekretarya bu bilgileri Kimyasal Gozden Gegirme Komitesi’ne

gonderecektir.

2. Kimyasal Gozden Gegirme Komitesi Inci paragraf kapsaminda aldigi bilgileri gézden
gecirecektir. Kimyasal Gozden Gegirme Komitesi, Ek II veya duruma gére Ek IV’teki ilgili
kriterlere gore Ek III’ten ¢ikarilmast igin tavsiye karar aldigi herhangi bir kimyasal i¢in revize

edilmis taslak bir karar rehber dokiimanm hazirlayacaktir.
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3. 2nci paragrafta belirtilen herhangi bir tavsiye, revize edilmis taslak bir karar rehber dokiimani
ile birlikte Taraflar Konferansi’'na génderilecektir. Taraflar Konferansi, kimyasalin Ek III’ten
¢ikanlip ¢ikarilmayacagmma ve revize edilmis taslak karar dokiimaninin onaylanip

onaylanmayacagina karar verecektir.

4. Taraflar Konferansi, bir kimyasalin Ek III’ten ¢ikarilacagina iligkin karar aldiginda ve revize
edilmis taslak karar rehber* dokiimanim onayladiginda, Sekretarya derhal bu bilgileri tiim

Taraflar’a iletecektir.

MADDE 10
Ek IIlte listelenmis kimyasallarin ithalatma iliskin yiikiimliiliikler

1. Her bir Taraf, Ek III’te listelenmis kimyasallarin ithalati hususunda giincel kararlarin yerine

getirilmesini saglayan uygun yasal veya idari tedbirleri uygulayacaktir.

2. Her bir Taraf, miimkiin olan en kisa siirede, her haliikarda, 7nci Madde’nin 3ncii paragrafinda
belirtilen karar rehber dokiimaninin génderilme tarihinden sonraki dokuz aydan ge¢ olmayacak
bir tarihte, sz konusu kimyasalin gelecekteki ithalatina iligkin cevabii Sekretarya’ya
gonderecektir. Bir Taraf, bu cevabinda degisiklik yaparsa, revize edilmis cevabim derhal

Sekretarya’ya sunacaktir.

3. Sekretarya, 2nci paragrafta belirtilen siirenin sona ermesi durumunda, hentiz cevap
gondermemis herhangi bir Taraf’a hitaben derhal yazili talepte bulunacaktir. [igili Taraf,
herhangi bir cevap olusturamiyorsa, Sekretarya uygun oldugu hallerde, 11nci Madde’nin 2nci
paragrafimin son ciimlesinde belirtilen siire igerisinde cevap vermesi i¢in Tarafa yardim

edecektir.

4. 2nci paragrafta belirtilen bir cevap asagidakilerden herhangi birisini igerecektir:
(a) Yasal veya idari tedbirlere uygun nihai bir karar1:
(i) fthalatin kabulii;
(ii) Ithalatin reddi; veya

(iii) Yalmzca belli kosullara tabi ithalatin kabulii; veya
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(b) Asagidakileri igeren gegici bir cevap:
(i) Belli kosullara tabi veya degil, ithalatin kabuliine veya geg¢ici bir siire zarfinda
ithalatin reddine dair gegici bir karar;
(it) Nihai kararin etkin degerlendirme agamasinda olduguna dair bir beyan;
(iii) Sekretarya’dan veya nihai diizenleyici eylem bildiriminde bulunmug Taraf tan
ilave bilgi talebi;

(iv) Kimyasalin degerlendirilmesi hususunda Sekretarya’dan yardim talebi.

5. 4ncii paragrafin (a) veya (b) alt paragraflar1 kapsamindaki bir cevap, Ek III’teki kimyasal i¢in

belirlenmis kategori veya kategoriler ile iliskilendirilecektir.

6. Nihai bir karara, yasal veya idari tedbirlerin dayandig: bir agiklama da eslik etmelidir.

7. Her bir Taraf, bu S6zlesme’nin kendisi igin yiiriirlige girisinden daha ge¢ olmayacak bir
tarihte, Ek III’te listelenen her bir kimyasala iliskin cevabini Sekretarya’ya iletecektir. Herhangi
bir Taraf, Tadil Edilmis Londra Rehberi veya Uluslararas: Etik Kurallar1 gergevesinde soz

konusu cevaplari vermis ise, bu cevaplar tekrar géndermesine gerek yoktur.

8. Her bir Taraf, yasal veya idari tedbirlere uygun olarak kendi yetkileri ¢ercevesinde, bu madde

kapsamindaki cevaplarina ilgililerin erigimini miimkiin kilacaktir.

9. Yukarida yer alan 2nci ve 4ncii paragraflara ve 11nci Madde’nin 2nci paragrafina uygun
olarak bir kimyasalin ithalatinin reddi veya garthi kabuliine dair bir karar alan herhangi bir Taraf,
heniiz gergeklestirmemisse es zamanlt olarak asagidakileri de yasaklayacak veya aym sartlara
tabi tutacaktir;

(a) Kimyasalin herhangi bir kaynaktan yapilan ithalatini ve

(b) Yurtigi kullanim amaci ile kimyasalin yurti¢i {iretimini.

10. Sekretarya her 6 ayda bir, aldif1 cevaplara iliskin.tiim Taraflan bilgilendirecektir. Bu bilgiler,
miimkiinse, kararlarin dayandig: yasal veya idari tedbirlerin bir(aglklamasxm icerecektir. flaveten,
Sekretarya bir cevabin gonderilmesinde yasanan herhangi bir aksaklik durumunda Taraflari

bilgilendirecektir.
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MADDE 11
Ek III’te listelenmis kimyasallarin ihracatina iligkin yiikiimliiliikler

1. Ihracat yapan her bir Taraf:

(a) 10ncu Madde’nin 10ncu paragrafina uygun olarak, kendi yetkileri gergevesinde,
Sekretarya tarafindan gonderilen cevaplarin ilgililere iletilmesi i¢in uygun yasal veya idari
tedbirleri uygulayacak;

(b) 10ncu Madde’nin 10ncu paragrafina uygun olarak, cevap hakkinda Sekretarya’nin
Taraflart ilk bilgilendirmesinden sonraki 6 aydan ge¢ olmamak iizere, kendi yetkileri
cercevesinde ihracatgilarin cevaplara iliskin kararlara uymalarim saglayacak uygun yasal
veya idari tedbirleri alacak;

(c) Talep oldugunda ve uygun oldugu hallerde, ithalat yapan Taraflara asagidaki hususlar
igin tavsiyede bulunacak ve yardim edecektir:

(i) 10ncu Madde’nin 4ncii paragrafi ve asagida bulunan 2nci paragrafin (c) alt
paragrafina uygun olarak tedbir almalarina yardime: olmak amaciyla ilave
bilgilerin temin edilmesi;

(i1) Kimyasallarin yagam dongiileri boyunca giivenli y&netimi igin

kapasitelerinin ve yeterliliklerinin giiglendirilmesi.

2. Herhangi bir Taraf, ithalat¢i Tarafin cevap gondermede basarisiz oldugu veya gecici karar
icermeyen bir ara cevap génderdigi istisnai durumlarda, Ek III’te listelenen bir kimyasalin kendi

smirlarindan ihrag edilmemesini agagidaki durumlar disinda saglayacaktir:

(a) Ithalat esnasinda, s6z konusu kimyasal, ithalat¢1 Tarafta bir kimyasal olarak kayith
ise; veya

(b) S6z konusu kimyasalin, ithalat yapan Tarafta daha dnceden kullanildigina veya ithalat
yapan Tarafa ithal edildigine dair kamt var ise veya kullaniminin yasaklanmasina iligkin
diizenleyici bir eylem yoksa; veya

(c) Ihracat yapan Taraf>ga, ithalat yapan Taraf’ in belirlenmis ulusal mercii araciligiyla,
ithalata iliskin a¢iklamali kabulii aranmig ve alinmigsa. Ithalat yapan Taraf boyle bir
talebe altmis giin igerisinde cevap verecek ve bu kararini Sekretarya’ya derhal

bildirecektir.
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10ncu Madde’nin 10ncu paragrafina uygun olarak, bir Taraf’in cevabi gondermede basarisiz
olmas: veya gegici bir karar igermeyen ara bir cevabi géndermesi durumunda, Ihracat yapan
Taraflar bu paragrafta belirtilen yiikiimliiliklerini, Sekretarya’nin Taraflan ilk bilgilendirdigi

tarihi takip eden 6 aylik siirenin bitmesinden gegerli olmak iizere bir y1l stireyle uygulayacaktr.

MADDE 12

Thracat bildirimi

1. Herhangi bir Taraf, yasaklanmig veya biiylik Olgiide kisitlanmis bir kimyasali, kendi
sinirlarindan ihrag ediyorsa, ithal eden Taraf’a bir ihracat bildirimi yapacaktir. Thracat bildirimi

Ek V’te diizenlenmis bilgileri igcerecektir.

2. Ihracat bildirimi, ihracati yapilacak kimyasal hakkindaki nihai diizenleyici eylemin
kabuliinden sonraki ilk ihracattan &nce yapilacaktir. Bundan sonraki ihracat bildirimleri, herhangi
bir takvim yih igerisindeki ilk ihracattan énce yapilacaktir. ithalat yapan Tarafin belirlenmis

ulusal mercii tarafindan, ihracat 6ncesi bildirime iliskin sartlardan vazgegilebilir.

3. fhracat1 yapan Taraf, ihracata konu kimyasalin biiyiik lgiide kisitlanmasi veya yasaklanmasi
ile sonuglanan nihai diizenleyici bir eyleme iligkin degisikligi benimsemesinin ardindan,

giincellenmis bir ihracat bildirimi saglayacaktir.

4. Ithalat yapan Taraf, nihai diizenleyici eylemin benimsenmesinden sonra aldig: ilk ihracat
bildirimini teyit edecektir. Thracat yapan Taraf, ihracat bildiriminin alindigina iliskin teyidi otuz
giin icerisinde alamadig1 takdirde, ikinci bir bildirim yapacaktir. Ihracat yapan Taraf, ithalat

yapan Taraf’in ikinci bildirimi almasim temin etmek amactyla makul ¢abay1 sarf edecektir.

5. Herhangi bir Taraf’in Inci paragrafta belirlenen yiiktimliiliikleri asagidaki durumlarda sona
erecektir:

(a) Kimyasal Ek III’te listelenmis ise,

(b) Ithalat yapan Taraf, 10ncu Madde’nin 2nci paragrafi uyarinca Sekretarya’ya bir cevap

gondermis ise,
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(c) Sekretarya, 10ncu Madde’nin 10ncu paragrafi uyarinca Taraflara bu cevabi dagitmis

ise.

MADDE 13

ihrag edilen kimyasallara eslik edecek bilgiler

1. Taraflar Konferansi, Diinya Glimriik Orgiitii’nii, uygun oldugu 6l¢iide, Ek III’te listelenmis
kendi halindeki kimyasallar veya kimyasal gruplart i¢in 6zel Uyumu Saglanmig (Armonize)
Sistem Giimritk Kodlar1 tahsis etmesi amaciyla tesvik edecektir. Her bir Taraf, boyle bir
kimyasala bir kod tahsis edilmesi durumunda, bu kimyasalin ihracati sirasinda nakliyat

belgesinin ilgili kodu tagimasim talep edecektir.

2. Ithalat yapan Taraf’in herhangi bir sartina halel getirmeksizin, her bir Taraf, gerek Ek III’te
listelenmis gerekse kendi siirlari iginde yasaklanmig veya biiyiik Olgiide kisitlanmis olan
kimyasallarin ihracatinda, ilgili uluslararas: standartlar1 da dikkate alarak, bu kimyasallarin insan
saghig1 veya gevreye olan risklerine ve/veya tehlikelerine iligkin yeterli bilgilerin ulagilabilirligini

saglayan etiketleme sartlarina tabi tutulmasini talep edecektir.

3. Ithalat yapan Taraf’in herhangi bir sartina halel getirmeksizin, her bir Taraf, kendi sirlari
iginde g¢evresel veya saglik nedeniyle etiketlemeye tabi olan kimyasallarin ihracatinda, ilgili
uluslararas standartlar1 da dikkate alarak, bu kimyasallarin insan saglhigi ve/veya gevreye olan
risklerine ve/veya tehlikelerine iliskin yeterli bilgilerin ulasilabilirligini saglayan etiketleme

sartlarina tabi tutulmasini talep edebilir.

4. 2 nci paragrafta belirtilen ve mesleki amagli kullanilan kimyasallarla ilgili olarak, ihracat¢i her
bir Taraf, ithalat¢1 her bir Taraf’a mevcut en giincel bilgilerin yer aldig1 ve uluslararas: kabul

gormiis formata uygun bir giivenlik bilgi formunun génderilmesini temin edecektir.

5. Etiket ve giivenlik bilgi formunda yer alan bilgiler, uygulanabilir oldugu 6l¢iide ithalatc

Taraf’1n kullandig1 resmi dillerden birinde veya birkaginda hazirlanacaktir.
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MADDE 14

Bilgi ahgverisi

1. Her bir Taraf, miimkiin oldugunca ve bu S6zlesme’nin amaglarina uygun olarak asagidakileri

kolaylastiracaktir:

(a) Bu Sozlesme’nin kapsamina giren kimyasallarla ilgili, toksikolojik, ekotoksikolojik ve
giivenlik bilgileri de dahil olmak tizere, bilimsel, teknik, ekonomik ve yasal konularda
bilgi aligverisi;

(b) Bu S6zlesme’nin amaci ile ilgili yerel diizenleyici eylemlere iliskin kamuya agik
bilgilerin saglanmasi; ve

(c) Kimyasalin bir veya birden fazla kullanimin oldukga sinirlayan yerel diizenleyici
eylemler hakkinda bilginin, diger Taraflara dogrudan veya Sekretarya vasitasi ile

miimkiin oldugunca saglanmasi.

2. Bu Sézlesme’ye uygun olarak bilgi aligverisi yapacak olan Taraflar, karsilikli olarak mutabik
kaldiklan herhangi bir gizli bilgiyi saklayacaklardir.

3. Bu Sozlesme’nin amaglar1 bakimindan, agagidaki bilgiler gizli olarak addedilmeyecektir:
(a) Sirastyla 5nci ve 6nc1 Maddelere uygun olarak sunulmus olan, Ek I ve I'V’te belirtilen
bilgiler;
(b) 13ncii Madde’nin 4ncii paragrafinda belirtilen giivenlik bilgi formunda yer alan
bilgiler;
(¢) Kimyasalin son kullanma tarihi;
(d) Tehlike siniflandirmast, riskin niteligi ve ilgili giivenlik tavsiyeleri dahil olmak tizere
koruyucu 6nlemlere iliskin bilgiler; ve

(e) Toksikolojik ve ekotoksikolojik testlerin 6zet sonuglari.

4. Bu Sozlesme’nin amaglar  bakimindan, kimyasalin itretim tarihi genellikle gizli olarak

distiniilmeyecektir.

5. Ek II'te listelenmis kimyasallarin kendi sinirlarindan transit hareketlerine iliskin bilgi
talebinde bulunan herhangi bir Taraf, bu talebini tiim Taraflar1 geregince bilgilendirecek olan

Sekretarya’ya raporlayabilir.
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MADDE 15

Soézlesme’nin uygulanmasi

1. Her bir Taraf, bu Sézlesme’nin etkili bigimde uygulanmasi igin, ulusal kurumlar ve
altyapilarin kurulmas: ve giiglendirilmesini teminen gerekli olabilecek tedbirleri alacaktir. Bu
tedbirler, ulusal idari veya yasal tedbirlerin gerektifi olglide benimsenmesini veya
degistirilmesini ve agagidakileri kapsayabilir:

(a) Kimyasallar i¢in giivenlik bilgilerini de igerecek sekilde, ulusal kayitlar ve

veritabanlarinin kurulmasi;

(b) Kimyasal giivenligi tesvik etmek i¢in sanayici tarafindan yapilan girisimlerin

desteklenmesi;

(c) 16nc1 Madde’nin hiikiimlerini dikkate alarak, goniillii anlagmalarin tesvik edilmesi.

2. Her bir Taraf, uygulanabilirligine gére, kimyasalin elleglenmesi ve kaza yonetimi ile, Ek III’te
listelenmis kimyasallarin, insan sagligi veya gevre i¢in daha giivenli olan ikamelerine iliskin

bilgilere, kamunun uygun sekilde erisimini temin edecektir.

3. Taraflar, bu Sézlesme’nin alt bolge, bolge ve kiiresel diizeyde uygulanmasinda, dogrudan veya

uygun oldugu hallerde yetkili uluslararasi kuruluglar aracilipiyla, isbirligi yapmayi kabul ederler.
4. Bu Sozlesme’deki hi¢ bir hiikiim, Taraflarin, Sézlesme’de belirtilen hitkiimlerden daha kati

sekilde gevre ve insan saghigini koruyan, bu Sézlesme hiikiimleri ile uyumlulugu ve uluslararasi

hukukla uygunlugu saglayan dnlemleri alma haklarini kisitlama seklinde yorumlanmayacaktir.

MADDE 16

Teknik yardim

Taraflar, 6zellikle gelismekte olan ve gegis ekonomisine sahip iilkelerin ihtiyaglarmi dikkate
alarak, bu Sozlesme’nin uygulanabilmesi i¢in kimyasallarin yonetimine dair gerekli altyap: ve
kapasitenin gelistirilmesini teminen, teknik yardimin tesviki hususunda isbirligi yapacaklardir.

Kimyasallarin diizenlenmesine iliskin gelismis programlar1 bulunan Taraflar, kimyasallarin
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yasam dongiileri boyunca yo6netimi igin diger Taraflarin altyapilarim ve kapasitelerini

gelistirmeleri adina egitimler de dahil olmak tizere teknik yardim saglamalidirlar.

MADDE 17

Riayet etmeme

Taraflar Konferansi, bu Sézlesme’nin hiikiimlerine riayet edilmedigini belirlemek ve riayet
etmeyen Taraflara yapilacak islemler i¢in, elverdigi olgiide, usuller ve kurumsal mekanizmalari

gelistirecek ve onaylayacaktir.

MADDE 18

Taraflar Konferansi

1. Bu Sozlesme ile bir Taraflar Konferans: kurulmugtur.

2. Taraflar Konferansi’nin ilk toplantist, bu Sézlesme’nin yiiriirliige giris tarihinden sonra bir
yildan ge¢ olmayacak bir tarihte, UNEP Icra Direktérii ve FAO Genel Miidiirii’niin miisterek
girisimi ile diizenlenecektir. Bundan sonra, Taraflar Konferansi’nin olagan toplantilari,

Konferans tarafindan belirlenecek diizenli araliklarla yapilacaktir.

3. Taraflar Konferansi’nin olaganiistii toplantilari, Konferans tarafindan gerekli goriilebilecek
diger zamanlarda veya herhangi bir Taraf’in, Taraflarin en azindan iigte birinin destegini almig

yazili talebi olmas1 durumunda yapilacaktir.

4. Taraflar Konferansi, ilk toplantisinda, kendisi ve herhangi bir alt organi i¢in usul ve mali
kurallar ile Sekretarya’nin isleyigini diizenleyen mali kurallari, oy birligiyle karara baglayacak ve

benimseyecektir.

5. Taraflar Konferans1 bu Sozlesme’nin uygulanmasi hususunda siirekli gézden gegirme ve
degerlendirmede bulunacaktir. Taraflar Konferansi, Sozlesme ile kendisine verilen goérevleri

yerine getirecek ve bu amagla:
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(@) Bu Madde’nin 6ne1 paragrafindaki sartlarn yerine getirilmesi dogrultusunda,
Sozlesme’nin uygulanmas: i¢in gerekli gordiigii takdirde alt organlan olusturacaktir;

(b) Uygun olan hallerde, yetkili uluslararasi ve hiikiimetler arast kuruluglar ve sivil
toplum orgiitleriyle isbirligi yapacaktir; ve

(c) Sozlesme’nin amaglarnin gergeklestirilmesi igin gerekli olabilecek herhangi bir ek

eylemi dikkate alacak ve iistlenecektir.

6. Taraflar Konferansi, ilk toplantisinda, Kimyasal Gozden Gegirme Komitesi olarak
adlandirilan, bu Sézlesme ile komiteye verilen gorevlerin yerine getirilmesi amaciyla bir alt

organ olusturacaktir. Bu dogrultuda:

(a) Kimyasal Gézden Gegirme Komitesi iiyeleri Taraflar Konferansi’nca atanacaktir.
Komite tyeligi, kimyasallar yonetiminde hiikiimetlerce belirlenmis sinirh sayida
uzmanlart kapsayacaktir. Komite’nin iiyeleri, gelismis ve gelismekte olan Taraflar
arasinda dengeyi saglayacak sekilde adil cografi dagilim esasi ile atanacaktir;

(b) Taraflar Konferansi, Komite’nin gorev tanimini, organizasyon ve isleyisini
kararlagtiracaktir; ve

(¢) Komite tavsiyelerini oy birligi ile almak igin her tiirlii gabay1 gdsterecektir. Oy birligi
saglanmasi igin her tiirlii ¢aba harcanmig, yine de oybirligine ulasilamamissa, bu tiir
tavsiyeler, son care olarak mevcut ve oy kullanan iiyelerin ligte iki gogunluguyla

benimsenecektir.

7. Birlesmis Milletler, onun uzmanlagmis ajanslar1 ve Uluslararasi Atom Enerjisi Ajansi ile bu
Sozlesme’ye Taraf olmayan herhangi bir Devlet, Taraflar Konferansi’nin toplantilarinda
gézlemei sifatiyla temsil edilebilir. Bu Sozlesme kapsamindaki konularda yeterliligi olan,
herhangi bir kurum veya kurulus, ister ulusal veya uluslararasi, isterse resmi veya sivil toplum
kurulugu olsun, Sekretarya’ya Taraflar Konferansi’nin bir toplantisinda gozlemei sifatiyla temsil
edilmek istedigini iletmis ise, meveut Taraflarin en az iigte biri itiraz etmedikge, kurulusun talebi
kabul edilebilir. Gozlemcilerin kabulii ve katilimi, Taraflar Konferansi’nca benimsenen usul

kurallarina tabi olacaktir.
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MADDE 19

Sekretarya

1. Bu Sozlesme ile bir Sekretarya kurulmugtur.
2. Sekretarya’nin gorevleri sunlar olacaktir:

(a) Taraflar Konferans: ve alt organlarinin toplantilar: i¢in diizenlemeler yapmak ve
onlara talep edildigi sekilde hizmet saglamak;

(b) Taraflara, 6zellikle gelismekte olan ve ekonomileri gegis halindeki Taraflara, talepleri
halinde, bu Sézlesme’nin uygulanmasinda yardim saglamak;

(c) Diger ilgili uluslararas: organlarin sekretaryalan ile gerekli koordinasyonu saglamak;
(d) Taraflar Konferansi’nin genel rehberliginde, kendi gorevlerini etkin bigimde yerine
getirebilmek i¢in gerekli olabilecek idari ve akdi diizenlemeleri imzalamak; ve

(e) Bu Sozlesme’de belirlenen diger sekretarya gorevlerini ve Taraflar Konferansi’nca

belirlenebilecek bu tiir diger gorevleri yerine getirmektir.

3. Sézlesme igin sekretarya gorevleri, UNEP Icra Direktorii ve FAO Genel Midiirii’niin
aralarinda kabul edecegi ve Taraflar Konferansi tarafindan onaylanacak olan boyle
diizenlemelere tabi olarak, UNEP’in Icra Direktérii ve FAO’nun Genel Miidiirii’niin miisterek

girigimi ile yiiriitiilecektir.

4. Taraflar Konferansi, Sekretarya’nin gérevlerini istenilen sekilde yerine getirmedigini tespit
ederse, Konferans’ta mevcut ve oy kullanan Taraflarin dértte ti¢liik ¢ogunlugu ile Sekretarya
gorevlerinin bagka bir veya birden fazla yetkili_hluslararasx kurulusa tevdi edilmesine karar

verebilir.
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MADDE 20

Anlagmazhklarin halli

1. Taraflar, aralarinda bu Sézlesme’nin yorumlanmasi veya uygulanmasma iliskin olarak
aralarindaki herhangi bir anlasmazligi, miizakere yoluyla veya kendi segecekleri diger barigcil

yollarla ¢6zeceklerdir.

2. Stzlesme’nin onaylanmasi, kabulii, tasdiki veya Sozlesme’ye katilim sirasinda veya bundan
sonraki herhangi bir zamanda, bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslar1 disindaki bir Taraf,
Sozlesme’nin yorumlanmasi veya uygulanmasma iliskin olarak ortaya ¢ikacak herhangi bir
anlagmazlik halinde, aym ytikéimliiliigii kabul eden herhangi bir Taraf ile ilgili asagidaki
anlagmazliklarin halli yollarindan birisini veya her ikisini zorunlu olarak tamdigim Saklayicr’ya
sunacagl yazili bir belge ile bildirebilir:

(a) Elverdigi odlgiide, Taraflar Konferansi’nca bir ek igerisinde benimsenecek usullere

uygun bigimde tahkime gotiiriilmesi; ve

(b) Anlagsmazligin Uluslararas1 Adalet Divani’na sunulmasi.

3. Bolgesel ekonomik entegrasyon kurulugu konumundaki bir Taraf, 2 (a) paragrafinda belirtilen

yonteme uygun olarak tahkim i¢in benzer sekilde bir bildirimde bulunabilir.

4. 2nci paragrafa uygun olarak yapilan bir bildirim, kendi sartlarina gére siiresi sona erinceye
kadar veya feshi i¢in yazili bir bildirimin Saklayici’ya tevdi edilmesinden itibaren ii¢ ay

sonrasina kadar ytiriirliikkte kalacaktir.

5. Anlagsmazlik i¢indeki Taraflar aksine anlasmadikga, bir bildirimin sona ermesi, bir fesih ihbar
veya yeni bir bildirim, tahkim mahkemesine veya Uluslararas1 Adalet Divani’na 6nceden intikal

etmis bir davay1 herhangi bir sekilde etkilemeyecektir.

6. Anlagmazlik igindeki Taraflar, ayni usulii veya 2nci paragrafa uygun bir usulii kabul
etmemiglerse ve bir Tarafin digerine aralarinda anlagmazhk bulundugunu bildirmesini takip
eden on iki ay i¢inde ¢6zememislerse, bu anlasmazlik, anlasmazlik igindeki herhangi bir Tarafin
talebi tizerine bir uzlastirma komisyonuna gétiiriilebilir. Uzlastirma komisyonu tavsiyeler veren

bir rapor verecektir. Uzlastirma komisyonuna iliskin ek usuller, Taraflar Konferansi’nin ikinci
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toplantisindan daha ge¢ olmamak tizere, Taraflar Konferansi’nca benimsenecek bir Ek’e dahil

edilecektir.

MADDE 21
Sozlesme Degisiklikleri
1. Herhangi bir Taraf bu S6zlesme’de degisiklik yapilmasini teklif edebilir.

2. Bu Sozlesme’de yapilacak degisiklikler Taraflar Konferans: toplantilarinda kabul edilecektir.
Sekretarya tarafindan herhangi bir degisiklik teklifinin metni, benimsenmesi igin teklif edilen
toplantidan en az alt1 ay once Taraflara iletilecektir. Sekretarya, degisiklik tekliflerini, ayrica bu

Sozlesme’nin imza sahiplerine ve bilgi i¢in Saklayici’ya iletecektir.

3. Taraflar bu S6zlesme’de yapilacak herhangi bir degisiklik teklifi iizerinde oy birligiyle bir
anlasmaya varmak igin her tiirlii gabay1 gostereceklerdir. Oy birligine ulagmak igin her tiirlii ¢aba
harcanmig ve anlagma saglanamamigsa, bu degisiklik son ¢are olarak toplantida mevcut olan ve

oy kullanan iiyelerin dortte i gogunluguyla kabul edilecektir.

4. So6z konusu degisiklik, onaylanmasi, kabul veya tasdik edilmesi igin Saklayici tarafindan tiim

Taraflara iletilecektir.

5. Soz konusu degisikligin onayi, kabulii veya tasdiki Saklayict’ya yazili olarak bildirilecektir.
3ncti paragrafa uygun olarak benimsenen bir degisiklik, bu degisikligi kabul eden Taraflar igin,
Taraflarin en az dortte ti¢li tarafindan onay, kabul veya tasdik belgelerinin Saklayici’ya teslim
tarihini takip eden doksamnci giinde yiirlirliige girecektir. Bundan sonra, bu degisiklik diger
Taraflar igin, s6z konusu Taraf’in onay, kabul veya tasdik belgesini teslim tarihini takip eden

doksaninci giinde yliriirliige girecektir.
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MADDE 22

Eklerin benimsenmesi ve degistirilmesi

1. Bu Sozlesme’nin ekleri Sézlesme’nin ayrilmaz bir pargast olup, aksi agikga belirtilmedikge, bu
Sézlesme’ye yapilan atiflar ayn1 zamanda bu Sézlesme’nin tiim eklerine atfedilmis olarak kabul

edilecektir.
2. EK’ler, usule iligkin, bilimsel, teknik veya idari konularla sinirlandirilacaktir.

3. Bu Sozlesme’ye yapilacak ilave eklerin teklifi, benimsenmesi ve yliriirliige girmesinde asagida
yer alan usul uygulanacaktir:
(a) Ilave Ek’ler, 21nci Madde’nin 1, 2 ve 3ncii paragraflarinda belirlenen usule gore teklif
edilecek ve benimsenecektir;
(b) Ilave bir Ek’i kabul etmeyen herhangi bir Taraf, ilave Ek’in benimsenmesinin
Saklayici tarafindan bildirilmesi tarihinden itibaren bir yil iginde, Saklayici’ya bu durumu
yazili olarak bildirecektir. Saklayici aldig1 bu tiir bildirimi gecikmeksizin tiim Taraflara
bildirecektir. Bir Taraf, herhangi bir zamanda, ilave bir Ek’i kabul etmedigine iliskin daha
dnce yaptig1 bir bildirimi geri ¢ekebilir ve bunun iizerine, s6z konusu Ek, bu Taraf igin
agagidaki (c) alt paragrafina uygun olarak yiirtirliige girecektir; ve
(c) Saklayicr’min ilave bir Ek’in benimsendigini Taraflara ilettigi tarihten itibaren bir
yillik siirenin sona ermesi ile, yukaridaki (b) alt paragrafi hiikiimlerine uygun olarak bir

bildirimde bulunmanus olan tiim Taraflar igin, bu Ek yiiriirliige girecektir.

4. Ek III’teki durum haricinde, bu S6zlesme’nin eklerinin degisikliginin teklifi, benimsenmesi ve
ylriirliige girmesi, S6zlesme’ye ilave edilecek eklerin teklifi, benimsenmesi ve yiiriirliige girmesi

ile ayn1 usullere tabi olacaktir.

5. Ek HI'teki degisikliklerin teklifi, benimsenmesi ve yiirirlife girmesi i¢in asagidaki usul
uygulanacaktir:
(a) Ek IIl’te yapilacak degisiklikler 5nci Madde’den 9ncu Madde’ye kadar ve 2Inci
Madde’nin 2nci paragrafinda belirtilen usule gore teklif ve kabul edilecektir;

(b) Taraflar Konferansi benimseme kararini oybirligiyle alacaktir;
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(c) Ek HI’ii degistiren bir karar, Saklayic: tarafindan derhal tiim Taraflara iletilecektir. Bu

degisiklik, kararda belirtilen tarihte tiim Taraflar i¢in ylriirliige girecektir.
6. llave bir ek veya bir ekteki degisiklik, bu Sézlesme’deki bir degisiklikle baglantili ise, bu

Sozlesme’de yapilan degisiklik yiirtirliige girinceye kadar, bu ilave ek veya ekteki degisiklik

yiirtirlige girmeyecektir.

MADDE 23

Oylama

1. Bu Sozlesme’nin Taraflarindan her biri, bir oy hakkina sahip olup, bunun istisnasi asagidaki 2.

paragrafta belirtilmistir.
2. Bir bolgesel ekonomik entegrasyon kurulugu, kendi yetkisi dahilindeki konularda, oy verme
hakkini, bu Sézlesme’ye Taraf olan kendi tiye Devletleri’nin sayisma esit sayida oyla

kullanacaktir. Boyle bir kurulus oy verme hakkini, kendi tiye Devletler’inden herhangi birisinin

oy kullanmasi durumunda kullanmayacaktir veya tersi de gegerli olacaktir.
3. Bu Sézlesme’nin amaglari bakimindan, mevcut olan ve olumlu veya olumsuz oy atan
Taraflara, “mevcut ve oy kullanan Taraflar” denir.
MADDE 24
imza
Bu Sozlesme, biitin Devletlerin ve bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslarimin imzasina, 11

Eylil 1998 tarihinde Rotterdam’da ve 12 Eyliil 1998 tarihinden 10 Eyliil 1999 tarihine kadar
New York’taki Birlesmis Milletler Genel Merkezinde agik olacaktir.
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MADDE 25

Onaylama, kabul, tasdik veya katilm

1. Bu Sézlesme, Devletlerin ve bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslarinin onay, kabul veya
tasdikine tabi olacaktir. Sozlegme, S6zlesme’nin imzaya kapatildigi tarihten sonraki giinden
itibaren, Devletlerin ve bélgesel ekonomik entegrasyon kuruluslarinin katilimma acik olacaktir.

Onaylama, kabul, tasdik veya katihm belgeleri Saklayici’ya tevdi edilecektir.

2. Bu Sézlesme’ye Taraf olan herhangi bir bslgesel ekonomik entegrasyon kurulusu, higbir tiyesi
Taraf olmasa dahi, S6zlesmeden kaynaklanan tim yikiimliiliiklere bagitli olacaktir. Bir ya da
daha fazla tiye Devleti bu S6zlesme’ye Taraf olan bu tiir kuruluslarin olmas: durumunda, kurulug
ve omun iiye Devletleri Sozlesmeden kaynaklanan yiikiimliiliiklerinin performansi icin
sorumluluk paylasimlarina karar vereceklerdir. Bu gibi durumlarda, kurulus ve tiye Devletleri

Sozlesme’ye dayali haklarini eszamanh kullanma yetkisine sahip olmayacaklardir.

3. Bir bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu, onay, kabul, tasdik veya katihim belgesinde bu
Sozlesme kapsamindaki konulara iligkin olarak kendi yetkisinin kapsamini bildirecektir. Bu gibi
kuruluglar, ayrica yetkileri kapsamindaki ilgili herhangi bir degisiklik konusunda, Taraflar bu

hususta bilgilendirecek olan, Saklayici’ya bilgi verecektir.

MADDE 26
Yiiriirliige giris

1. Bu Sézlesme, ellinci onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi tarihini takip eden

doksanincr giinde yiiriirliige girecektir.

2. Ellinci onay, kabul, tasdik veya katilim belgesinin tevdi tarihinden sonra bu Sozlesme’yi
onaylayan, kabul eden veya tasdik eden veya bu Sézlesme’ye katilan her bir Devlet veya
bolgesel ekonomik entegrasyon kurulugu igin bu Soézlesme, bu Devlet veya bolgesel ekonomik
entegrasyon kurulusun onay, kabul, tasdik veya katiim belgesinin tevdi tarihini takip eden

doksanmeci giinde yiiriirliige girecektir.
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3. 1 ve 2nci paragraflann amaglar: bakimindan, bir bolgesel ekonomik entegrasyon kurulugunca
tevdi edilen herhangi bir belge, o kurulusun iiye Devletleri tarafindan verilmis olan belgelere
ilave bir belge olarak sayilmayacaktir.
MADDE 27

Cekinceler

Bu Sozlesme’ye herhangi bir ¢ekince konulamaz.

MADDE 28
Cekilme
1. Taraflardan biri i¢in bu Sézlesme’nin yiiriirliige giris tarihinden itibaren ti¢ yil sonraki
herhangi bir tarihte, s6z konusu Taraf Saklayic’ya yazili bir bildirimde bulunmak suretiyle
Sozlegme’den gekilebilir.
2. Boyle bir gekilme, Saklayici’min gekilme bildirimini aldig: tarihinden itibaren bir yilhik stirenin
sona ermesi ile veya s6z konusu bildiriminde daha geg bir tarih belirlenmis ise o tarihten itibaren
gegerli olacaktir.

MADDE 29

Saklayici

Bu Sézlesme’nin Saklayici’si, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri olacaktir.
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MADDE 30
Sahih Metinler

Bu Sézlesme’nin Arapga, Cince, ingilizce, Fransizca, Rusga ve Ispanyolca olan asil metinleri esit

derecede sahih olup, Birlesmis Milletler Genel Sekreterine tevdi edilecektir.

Asagida imzas1 bulunan usuliine uygun olarak yetkilendirilmis TANIKLAR, bu Sozlesmeyi

imzalamiglardir.

Rotterdam’da on Eyliil bindokuzyiizdoksansekiz tarihinde diizenlenmistir.
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Ek1

5NCI MADDEYE UYGUN OLARAK YAPILAN BiLDiRiIMLER iCiN
GEREKLI OLAN BILGILER

Bildirimler agagidakileri i¢erecektir:

1. Ozellikler, tanim ve kullanimlari
(a) Ortak ismi;
(b) Uluslararast kabul edilen isimlendirmeye gore kimyasal ismi (8rnegin, Uluslararas:
Temel ve Uygulamali Kimya Birligi JUPAC)), béyle bir isimlendirme mevcut ise;
(c) Ticari isimleri ve miistahzar isimleri;
(d) Kod numaralan: Kimyasal Kayit Servis (CAS) numarast ve Uyumu Saglanmig
(Armonize) Glimriik Sistemi kodu ve diger numaralar;
(e) Kimyasal siniflandirma gerekliliklerine konu ise tehlike siniflandirmas: bilgileri;
() Kimyasalin kulanim veya kullanimlari;

(g) Fiziko-kimyasal, toksikolojik ve ekotoksikolojik 6zellikleri.

2. Nihai diizenleyici eylem

(a) Nihai diizenleyici eyleme dair 6zel bilgiler:
(i) Nihai diizenleyici eylemin 5zeti;
(ii) Dizenleyici dokiimana atif;
(iii) Nihai diizenleyici eylemin yiiriirliige giris tarihi;
(iv) Nihai diizenleyici eylem bir risk veya tehlike degerlendirmesi bazinda
diizenlenmisse, atif yapilan ilgili dokiimani da kapsayan bu tiir degerlendirme
bilgilerinin kaniti;
(v) Tuketicilerin ve isgilerin sagligim da kapsayan insan saglig1 veya cevre ile
ilgili nihai diizenleyici eylem igin sebepler;
(vi) Kimyasalin, tiiketicilerin ve ig¢ilerin sagligini da kapsayan insan saghgt veya
gevre iizerine olan tehlikelerinin ve risklerinin 6zeti ve nihai diizenleyici eylemin
beklenen etkisi;

(b) Nihai diizenleyici eylemin diizenlendigi kategori veya kategoriler ve her bir kategori

igin:

(1) Nihai diizenleyici eylem tarafindan yasaklanan kullanimi veya kullanimlarin
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(ii) Miisaade edilen kulanim veya kullammlari;

(iii) Miimkiin ise, iiretilen, ithal edilen, ihrag edilen ve kullanilan kimyasalin

miktar1 hakkinda tahmin;
(c) Ihtimal dahilinde, diger Devletler ve bolgelerdeki nihai diizenleyici eylemle muhtemel
bir uygunlugu bulunduguna iligkin gosterge;
(d) Asagidakileri kapsayabilecek ilgili diger bilgiler:

(i) Nihai diizenleyici eylemin sosyo-ekonomik etkilerinin degerlendirmesi;

(ii) Mevcut ise, alternatifleri ve onlann goéreceli risklerine iligkin bilgiler:

- Entegre pestisit yonetim stratejileri;

- Temiz teknoloji de dahil olmak iizere, endiistriyel uygulama ve islemler.
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EkII

YASAKLANMIS VEYA BUYUK OLCUDE KISITLANMIS KIMYASALLARIN
EK III'TE LISTELENMESI iCIN KRITERLER

Snci Madde’nin Snci paragrafina uygun olarak Sekretarya’dan gonderilen bildirimleri incelerken,

Kimyasal Gozden Gegirme Komitesi:

(a) Nihai diizenleyici eylemin insan saglig1 ve ¢evrenin korunmas: amaciyla alindigini
teyit edecek;
(b) Nihai diizenleyici eylemin bir risk degerlendirmesinin sonucunda alindigini
onaylayacaktir. Bu degerlendirme, s6z konusu Taraf’ta etkili olan sartlarin bilimsel
verilerinin bir incelemesine dayanacaktir. Bu amag i¢in sunulan dokiimanlar:
(i) Verilerin bilimsel olarak kabul edilmis yéntemlere gore iiretildigini;
(ii) Verilerin gézden gegirilmesini, genel olarak kabul edilmis bilimsel ilkeler ve
usullere gore gergeklestirildigi ve belgelendirildigini;
(iii) Nihai diizenleyici eylemin, eylemi gergeklestiren ilgili Taraf’ta etkili olan
sartlar igeren bir risk degerlendirmesine dayandigini;
gosterecektir.
(c) Nihai diizenleyici eylemin, kimyasalin Ek III’te listelenmesine degecek yeterli bir
temeli saglayip saglamadigin, asagidakileri de hesaba katarak degerlendirecektir:
(i) Nihai diizenleyici eylemin, kullanilan kimyasal miktarinda veya kimyasalin
kullanim sayisinda belirgin bir diisiise neden olup olmayacag: veya belirgin bir
dusiistin beklenip beklenmeyecegi;
(i1) Nihat diizenleyici eylemin, gergek bir risk azalmasina neden olup olmayacag:
veya bildirimi yapan Taraf’ta insan sagligi veya gevre i¢in riskin belirgin bir
diisiisti ile sonuglanacaginin beklenip beklenmeyecegi;
(iii) Nihai diizenleyici eylemin alinmasina neden olan hususlarin sadece sinirli bir
cografik alan veya diger simirh kosullarda uygulanabilir olup olmadigt;
(iv) Kimyasalin uluslararast ticaretinin devam ettigine iliskin kanitinin olup
olmadig1.
(d) Kasten yanlis kullanimin, bir kimyasalin Ek III’te listelenmesi i¢gin kendi bagina

yeterli bir neden olmadigim dikkate alacaktir.
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Ek II'
ON BILDIRIMLI KABUL USULUNE TABi KIMYASALLAR

KIMYASAL ILGILI CAS NUMARA(LARI) KATEGORI
2,4,5-T ve onun tuzlar ve esterleri 93-76-5*% Pestisit
Aldrin 309-00-2 Pestisit
Binapakril 485-31-4 Pestisit
Kaptafol 2425-06-1 Pestisit
Klordan 57-74-9 Pestisit
Klordimeform 6164-98-3 Pestisit
Klorobenzilat 510-15-6 Pestisit
DDT 50-29-3 Pestisit
Dieldrin 60-57-1 Pestisit
Dinitro-orto-kresol (DNOC) ve onun 534-52-1 Pestisit
tuzlar1 (amonyum tuzu, potasyum tuzu 2980-64-5
ve sodyum tuzu gibi) 5787-96-2

2312-76-7
Dinoseb ve onun tuzlan ve esterleri 88-85-7* Pestisit
1,2-dibromoetan (EDB) 106-93-4 Pestisit
Etilen dikloriir 107-06-2 Pestisit
Etilenoksit 75-21-8 Pestisit
Florasetamid 640-19-7 Pestisit
HCH (karigik izomerleri) 608-73-1 Pestisit
Heptaklor 76-44-8 Pestisit
Hekzaklorobenzen 118-74-1 Pestisit
Lindan ) ) ) 58-89-9 Pestisit
Inorganik civa bilesikleri, alkil civa : Pestisit
bilesikleri ve alkiloksialkil ve aril civa
bilesikleri dahil olmak iizere civa
bilesikleri,

T24 Eylul 2004 tarihli Taraflar Konferansi’mn ilk Toplantisi’nda alinan RC 1/3 sayilt karar ve 31 Ekim 2008 tarihli Taraflar Konferansi’min
4ncil Toplantisi’nda alinan RC 4/5 sayilt karar ile degistirilmistir.
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KIMYASAL ILGILI CAS NUMARA/NUMARALARI KATEGORI
Monokrotofos 6923-22-4 Pestisit
Paratiyon 56-38-2 Pestisit
Pentaklorofenol ve onun tuzlar ve 87-86-5* Pestisit
esterleri

Toksafen 8001-35-2 Pestisit
Asagidakileri iceren tiim Tribttilkalay Pestisit
bilesikleri.

- Tribtitilkalay oksit 56-35-9

- Tribiitilkalay floriir 1983-10-4

- Tribiitilkalay metakrilat 2155-70-6

- Tribiitilkalay benzoat 4342-36-3

- Tribiitilkalay kloriir 1461-22-9

- Tribiitilkalay linolelat 24124-25-2

- Tribiitilkalay naflenat 85409-17-2

- Benomil %7 veya iizeri 17804-35-2 Biiyiik dlgtide
- Karbofuran %10 veya iizeri 1563-66-2 tehlikeli pestisit
- Tiram %15 veya lizeri 137-26-8 formiilasyonu
Bir kombinasyonunu igeren toz

formiilasyonlar

Metamidofos (600 g aktif madde/I’yi 10265-92-6 Bilyiik dlgiide

asan maddenin ¢ziinebilir s1vi

formiilasyonlarr)

tehlikeli pestisit

formiilasyonu

Fosfamidon (1000 g aktif madde/l’yi

asan maddenin ¢oziinebilir sivi

13171-21-6(karigim,
(E)&(Z) izomerleri)

Biyiik Slgiide
tehlikeli pestisit

formiilasyonlart) 23783-98-4((Z)-izomer) formiilasyonu
297-99-4((E)-izomer)

Metil-paratiyon (emiilsiyon edilebilir 298-00-0 Biiyiik olgiide
konsantrasyonu %19,5 aktif madde tehlikeli pestisit
veya lizeri ve tozlar1 %1,5 aktif madde formiilasyonu
veya tizeri)

Asbest:

— Aktinolit 77536-66-4 Sanayi
— Antofillit 77536-67-5 Sanayi
— Amozit 12172-73-5 Sanayi
— Krosidolit 12001-28-4 Sanayi
— Tremolit 77536-68-6 Sanayi
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KIMYASAL ILGILI CAS NUMARA/NUMARALARI KATEGORI
Polibromlu bifeniller (PBB) 36355-01-8 (hekza-) Sanayi

27858-07-7 (okta-)
13654-09-6 (deka-)

Poliklorlu bifeniller (PCB) 1336-36-3 Sanayi
Poliklorlu terfeniller (PCT) 61788-33-8 Sanayi
Tetraetil kursun 78-00-2 Sanayi
Tetrametil kursun 75-74-1 Sanayi
Tris (2,3-dibromopropil) fosfat 126-72-7 Sanayi

* Yalnizea temel bilegiklerin CAS numaralan listelenmistir. Diger ilgili CAS numaralarinin listeleri igin, ilgili karar rehber dok(manmna

referans yapilabilir.
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Ek IV

BUYUK OLCUDE TEHLIKELI PESTiSIT FORMULASYONLARININ
EK III’TE LISTELENMESI iCIN BiLGi VE KRITERLER

Boliim 1. Teklif yapan Taraf’tan istenen belgeler

6nc1 Madde’nin Inci paragrafina uygun olarak sunulan teklifler asagidaki bilgileri iceren yeterli
belgeleri kapsayacaktir:

(a) Tehlikeli pestisit formiilasyonunun adi;

(b) Formiilasyondaki aktif bilesen veya bilesenlerin ad;

(c) Formiilasyondaki her bir aktif bilesenin nispi (bagil) miktari;

(d) Formiilasyonun tiirti;

(e) Mevecut ise, ticari adlar ve tireticilerin adlar1;

(f) Teklifi yapan Taraf ta formiilasyonun genel ve kabul gormiis kullanim sekilleri;

(g) Olumsuz etkileri ve formiilasyonun kullanildig1 yontem de dahil olmak tizere,

problemle ilgili olaylarin agik bir tanima;

(h) Bu tiir olaylara kars1 teklif yapan Taraf’¢a alinan veya alinmas istenilen herhangi bir

diizenleyici, idari veya diger dnlem.

Béliim 2. Sekretarya tarafindan toplanan bilgiler

6nc1 Madde’nin 3ncii paragrafina uygun olarak, Sekretarya asagidakileri de i¢eren formiilasyona
dair ilgili bilgileri toplayacaktir:
(a) Formiilasyonun, fiziko-kimyasal, toksikolojik ve ekotoksikolojik 6zellikleri;
(b) Diger Devletlerdeki ellegleme veya uygulama araglarina iliskin kisitlamalarin varligs;
(c) Diger Devletlerdeki formiilasyon ile ilgili olaylara dair bilgiler;
(d) Diger Taraflar, uluslararasi 6rgiitler, sivil toplum 6rgiitleri, ulusal veya uluslararasi
olsun olmasin diger ilgili kaynaklar tarafindan sunulan bilgiler;
(e) Mevecut ise, risk ve/veya tehlike degerlendirmeleri;
(f) Mevcut olmasi halinde, formiilasyonun kayitlarinin sayis veya tiretim veya satig

miktarlari gibi kullanim alanina iliskin gostergeler;
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(g) Meveut ise, s6z konusu diger pestisit formiilasyonlar: ve bu formiilasyonlarla ilgili
olaylar;
(h) Alternatif pestisit kontrol uygulamalari;

- (i) Kimyasal Gdzden Gegirme Komitesi’nin ilgili oldugunu tespit ettigi diger bilgiler.

Béliim 3. Biiyiik 6l¢iide zararh pestisit formiilasyonlarmmn Ek ITI’te listelenmesi icin

Kriterler

6nci Madde’nin 5nci paragrafina uygun olarak Sekretarya tarafindan gonderilen tekliflerin

incelenmesi sirasinda, Kimyasal Gézden Gegirme Komitest agagidakileri dikkate alacaktr:

(a) Teklif yapan Taraftaki genel veya kabul edilmis uygulamalara gére, formiilasyonun
kullammuni gdsteren, olaylarin raporlanmasi ile sonuglanmis olan kanitlarin giivenilirligi;
(b) Benzer iklime, sartlara ve formiilasyonun kullanim sekline sahip olan diger
Devletlerdeki bu tiir olaylarla uygunlugu;

(c) Gerekli altyapi eksikligi olan Devletlerdeki kabul edilebilir olmayan veya yaygin
olarak uygulanmayan teknoloji veya teknigin dahil oldugu ellegleme veya kisitlama igin
kullantlan araglarin varligy;

(d) Kullanlan formiilasyonun miktari ile ilgili raporlanmis etkilerin Snemi;

(e) Kasten yanhs kullanimin, bir kimyasalin Ek III'te listelenmesi igin kendi bagina yeterli

bir neden olmadigs.
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EkV
IHRACAT BILDIiRIMi iCIN GEREKLi OLAN BiLGILER

1. Ihracat bildirimleri asagidaki bilgileri igerecektir:
(a) Thracat ve ithalat yapan Taraflarin ilgili belirlenmis ulusal mercilerinin adlar1 ve
adresleri;
(b) ithalat yapan Tarafa yapilacak ihracatin tahmini tarihi;
(c) 5nci Madde’ye uygun olarak Sekretarya’ya temin edilen Ek I’de belirlenmis bilgilerin
Ozeti ve yasaklanmig veya biiyiik dlgiide kisitlanmig kimyasalin adi. Birden fazla bu tiir
kimyasalin bir karigim veya miistahzar igerisinde yer almasi halinde, bu tiir bilgiler her bir
kimyasal i¢in temin edilecektir;
(d) Biliniyorsa, Ithalat yapan Taraf’taki kimyasalin ongoriilmiis kategorisi ve bu kategori
i¢inde 6ngoriilmiis kullanimini gosteren bir agiklama;
(e) Kimyasalin emisyonunu ve kimyasala maruz kalmayi azaltmak i¢in kullanilan ihtiyati
tedbirlere iligkin bilgiler;
(f) Bir karigim veya miistahzarin bildirimi durumunda, s6z konusu yasaklanmis veya
biiytiik 6l¢tide kisitlanmis kimyasal veya kimyasallarin konsantrasyonlari;
(g) Ithalatginin adi ve adresi;
(h) Ithalat yapan Tarafin belirlenmis ulusal merciine yardimei olabilecek, ihracat yapan

Tarafin belirlenmis ulusal merciinde mevcut olan herhangi bir ilave bilgi.

2. Inci paragrafta bahsedilen bilgilere ilave olarak, ihracat yapan Taraf, ithalat yapan Taraf’ca
talep edilebilecek Ek I’de belirlenmis ilave bilgileri de saglayacaktir.
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Ek VP

ANLASMAZLIKLARIN HALLI

A. Tahkim kurallar

Bazi Tehlikeli Kimyasallar ve Pestisitlerin Uluslararas: Ticaretinde On Bildirimli Kabul Usuliine
dair Rotterdam Sozlesmesi’nin 20nci Maddesi’nin 2(a) paragrafinda yer alan amaglar

bakimindan tahkim usulii asagidaki gibi olacaktir:

MADDE 1

1. Bir Taraf, S6zlesme’nin 20nci Maddesi’ne gore, anlasmazligin tahkim yoluyla ¢oziilmesi i¢in
diger bir Tarafa gdnderecegi yazili bildirimle bagvuruyu baslatabilir. Bildirim, destekleyici
dokiimanlar ile birlikte dava dilekgesini igerecek ve 6zellikle dava konusu ile ilgili olan Sozlesme
Maddeleri’nin yorumu veya uygulamasi da dahil olmak tizere anlasmazhigm tahkim yoluyla

¢Oziimiine iliskin hususu ifade edecektir.

2. Davaci Taraf, Taraflarin 20nci Madde geregince anlagmazhgin tahkim yoluyla ¢6ziimii i¢in
bagvurduklarina iliskin olarak Sekretarya’ya bildirimde bulunacaktir. Davaci Tarafin yazila
bildirimi, yukaridaki 1nci paragrafta belirtilen dava dilekgesi ve destekleyici dokiimanlari

icerecektir. Sekretarya bu konuda aldig: bilgileri tiim Taraflara iletecektir.

MADDE 2

1. Iki Taraf arasindaki anlagmazliklarda, bir Tahkim Mahkemesi kurulacaktir. Mahkeme ii¢

iiyeden meydana gelecektir.

(2) Taraflar Konferansinin ilk Toplantisindaki Taraflarca RC 1/11 sayilt kararla 24 Eyliil 2004 tarihinde kabul edilmistir.
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2. Anlagsmazhk halinde bulunan Taraflardan her biri bir hakem atayacak ve bu iki hakem ortak
bir kararla Mahkemenin Bagkanligini yapacak olan iigiincii hakemi belirleyeceklerdir. Mahkeme
Bagkani anlagmazhk halinde bulunan Taraflardan birinin ne vatandagi olacak, ne bu Taraflarm
sinirlart iginde ikamet ediyor olacak, ne bunlarin herhangi biri tarafindan ¢ahistiriliyor olacak, ne

de bu dava ile iligkili herhangi bir bagka yetkiye sahip olacaktir.

3. Ikiden fazla Taraf’in anlagmazhklarinda, menfaati aym yonde olan Taraflar ortak kararla bir

hakem belirleyecektir.

4. Herhangi bir mevki, ilk atama igin belirlenmis usulde doldurulacaktir.

5. Taraflarin, Tahkim Mahkemesi Bagkam belirlenmeden dnce, anlagmazlik konusu hakkinda

hem fikir olmamalar halinde, Tahkim Mahkemesi anlasmazlik konusunu kararlagtiracaktir.
MADDE 3

1. Anlasmazhk halinde olan Taraflardan biri, Davali Tarafin anlagmazliga iliskin bildirimini

almasindan sonraki iki ay i¢inde hakem atamamigsa, diger Taraf bu atamay ileriki iki ay iginde

yapacak olan Birlesmis Milletler Genel Sekreterini bilgilendirebilir.

2. Tahkim Mahkemesi Baskani, ikinci Hakemin atanma tarihinden sonraki iki ay iginde

belirlenmemisse, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, bir Taraf’in istegi lizerine, ileriki iki ayhk

siire iginde Bagkant belirleyecektir.

MADDE 4

Tahkim Mahkemesi, Sozlesme hiikiimlerine ve uluslararast hukuka uygun olarak kararim

verecektir.
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MADDE 5

Tahkim Mahkemesinin usul kurallar1 konusunda anlasmazlik igindeki Taraflar aksine bir

anlagmaya varmamuslarsa, Mahkeme kendi ¢aligma kurallarini belirleyecektir.

MADDE 6

Tahkim Mahkemesi, Taraflardan birinin talebi iizerine, gerekli gegici koruma tedbirleri

onerebilir.

MADDE 7

Anlasmazlik igindeki Taraflar, Tahkim Mahkemesi’'nin ¢alismasini kolaylastiracak ve ozellikle
ellerindeki tiim araglari kullanarak:

(a) Ilgili tim dokiimanlari, bilgileri ve olanaklar saglayacak ve

(b) Gerektiginde, taniklarin veya uzmanlarm Mahkeme’ye cagirilmasimi ve onlarin

sahitlik yapmasim saglayacakiir.

MADDE 8

Taraflar ve hakemler, Tahkim Mahkemesi’nin dava siirecinde, aldiklar1 gizli bilgilerin gizliligini

muhafaza etmekle yiikiimliidiirler.

MADDE 9

Mahkeme masraflar, Tahkim Mahkemesince davamin 6zel sartlart nedeniyle baska sekilde
belirlenmemisse, anlagmazlhik i¢indeki Taraflarca esit olarak karsilanacaktir. Mahkeme tiim

masraflarinin kaydini tutacak ve Taraflara bu konuda nihai bir rapor verecektir.
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MADDE 10
Anlagmazlik ile ilgili konu hakkinda hukukun dogasi geregi dava sonucundaki karardan
etkilenebilecek baska bir Taraf, Tahkim Mahkemesi’nin izni ile dava siirecine miidahil olabilir.
MADDE 11
Tahkim Mahkemesi, anlagmazlik konusunda dogrudan giindeme getirilen kars: talepleri
dinleyebilir ve karara baglayabilir.
MADDE 12

Tahkim Mahkemesi’nin usul ve esasla ilgili kararlar iiyelerinin oy ¢okluguyla alinacaktir.

MADDE 13

1. Anlasmazlik igindeki Taraflardan biri Tahkim Mahkemesine gelmez veya davada kendini
savunamazsa, diger Taraf dava siirecine devam edilmesi ve kararin verilmesi hususunda
Mahkemeye talepte bulunabilir. Bir Taraf’in mahkemede bulunmamasi veya davada kendini

savunamamasi, dava siireci i¢in bir engel olusturmayacaktir.
2. Nihai kararin verilmesinden 6nce, Tahkim Mahkemesi iddianin maddi delil ve hukuk temeline
dayandigina kanaat getirmelidir

MADDE 14

Tabkim Mahkemesi, mahkemenin tam olarak olusturuldugu tarihten itibaren bes ay igerisinde
nihai kararint verecektir. Mahkeme gerekli gordiigii takdirde bes ay: gegmeyecek sekilde hu

siireyi uzatabilir.
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MADDE 15

Tahkim Mahkemesi’nin nihai karann anlagmazlik konusuyla smirlandinilacak ve kararin
dayandinldigs gerekgeler belirtilecektir. Nihai karar, Mahkemeye katilan tiyelerin adlarini ve
kararmn tarihini igerecektir. Mahkemenin herhangi bir tiyesi, farkli veya mubhalif fikrini nihai

karara ekleyebilir.

MADDE 16

Hiikiim, anlagmazlik icindeki Taraflar igin baglayicidir. S6zlesme’nin hiikiim ile verilmis
yorumu, 10ncu Madde kapsaminda miidahalede bulunan Taraf i¢in, miidahalede bulundugu
husus nispetinde baglayicidir. Hiikiim, anlagmazlik igindeki Taraflarn temyiz usuliinde énceden

mutabik kalmamalar1 durumunda, temyiz edilmeyecektir.

MADDE 17

Yukaridaki 16nci Madde’ye uygun olarak nihai kararin bagladigi Taraflar arasinda kararin
yorumu veya uygulanis sekli ile ilgili olarak dogabilecek herhangi bir ihtilaf, Taraflardan

herhangi birince karar1 veren Tahkim Mahkemesine, karara baglamak lizere gétiiriilebilir.

B. Uzlastirma Kurallari

Sozlesme’nin 20nci Maddesi’nin 6nct paragrafinin amaglari bakimindan uzlastirma usulii

asagidaki gibi olacaktir.

MADDE 1

1. Anlasmazlik igindeki bir Taraf’m 20nci Madde’nin 6nci paragrafinin neticesinde bir
uzlagtirma komisyon kurma teklifi Sekreterlige yazili bir talep olarak génderilecektir. Buna gore,

Sekreterlik tiim Taraflari gecikmeksizin bilgilendirecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayisi: 148)



—61-

ROTTERDAM SOZLESMESI

2. Taraflar aksine bir anlagmaya varmamuglarsa, uzlagtirma komisyonu her bir Taraf’¢a atanmig
ikiser iiye ve o tiyeler tarafindan segilmis bir Bagkan olmak iizere toplam bes iiyeden meydana

gelecektir.

MADDE 2
Ikiden fazla Taraf arasindaki anlasmazliklarda, aym goriisii paylagan Taraflar komisyon iiyelerini
birlikte karar vererek atayacaklardir.

MADDE 3
Inci Madde’de belirtilen yazili teklifin Sekretarya tarafindan alinmasini takip eden iki ay iginde
Taraflarca herhangi bir atama yapilmamigsa, bir Taraf’in talebi tizerine Birlesmis Milletler Genel
Sekreteri takip eden iki aylik siire iginde bu atamalar yapacaktir.

MADDE 4
Komitenin dérdiincii iiyesinin atanmasini takip eden iki ay iginde uzlastirma komisyonu Bagkani
se¢ilmemigse, bir Taraf’in talebi lizerine Birlesmis Milletler Genel Sekreteri takip eden iki aylik
siire icinde Bagkam belirleyecektir.

MADDE 5§

1. Anlagsmazlk i¢indeki Taraflar aksine bir anlagmaya yarmamislarsa, uzlastirma komisyonu

kendi usul kurallarim belirleyecektir.

2. Taraflar ve komisyon tyeleri, komisyonun dava stirecinde, aldiklari gizli bilgilerin gizliligini

muhafaza etmekle yiikiimludiirler.
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MADDE 6

Uzlastirma komisyonu kararlariny, tiyelerinin oy ¢okluguyla alacaktir.

MADDE 7
Uzlastirma komisyonu, kurulduktan sonra on iki ay igerisinde, anlasmazlifin ¢6ziimiine yonelik
tavsiyeler igeren, Taraflarca iyi niyetle incelenecek nihai bir rapor verecektir.

MADDE 8
Uzlagtirma komisyonu herhangi bir gorlis ayrilifinda, konuyu ele alma yetkisine sahip olup
olmadigina kendisi karar verecektir.

MADDE 9
Komisyonun masraflari, anlagsmazlik i¢indeki Taraflarca, Taraflarin kararlagtirdiklann pay

oraninda Karsilanacaktir. Komisyon tiim masraflarinin kaydini tutacak ve Taraflara bu konuda

nihai bir rapor verecektir.
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